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MINISTERSTVO VNITRA

P ř i p o m í n k y

[bookmark: _Hlk127864327]k návrhu zákona, kterým se mění zákon č. 240/2013 Sb., o investičních společnostech a investičních fondech, ve znění pozdějších předpisů, a další související zákony

Zásadní připomínka:

K čl. I bodu 92 – k § 601 odst. 6 zákona č. 240/2013 Sb.:
	Podle bodu 3.1.4 Zásad tvorby právní úpravy přestupků, schválených usnesením vlády č. 498 ze dne 31. 7. 2018 (dále jen „Zásady“), lze formulovat skutkovou podstatu pouhým odkazem na ustanovení, v němž je vymezena povinnost, jejíž porušení je znakem skutkové podstaty, pouze zcela výjimečně. Tento způsob formulace lze využít pouze v případě, že je v příslušném paragrafu více povinností, které jsou z hlediska povahy a závažnosti stejně významné a jejichž nesplnění má být potrestáno stejně přísným správním trestem.
V předmětném ustanovení se odkazuje na jednotlivou povinnost, přičemž danou skutkovou podstatu lze bez obtíží formulovat jinými Zásadami připuštěnými způsoby, např. uvedením hlavních znaků protiprávního jednání, doplněných odkazem na příslušné zákonné ustanovení [srov. bod 3.1.2 písm. b) Zásad]. 
Požadujeme proto ustanovení upravit, a to například vložením slova „informační“ za slovo „nesplní“.             
Tuto připomínku považuje ministerstvo za zásadní.


Doporučující připomínka:

K čl. I bodu 102 – k § 614 odst. 1 písm. k) až n) zákona č. 240/2013 Sb.:
	Vzhledem ke skutečnosti, že skutkové podstaty všech čtyř přestupků postihují velmi podobná protiprávní jednání, za která je stanoven stejný správní trest, doporučujeme je za účelem zjednodušení a zestručnění právní úpravy spojit do jednoho písmene. Toho lze dosáhnout např. užitím formulace „užívá označení způsobem odporujícím § 634“, popřípadě formulace „v rozporu s § 634 užije ve svém jméně slova „investiční společnost“, „hlavní administrátor“, „investiční fond“, „podílový fond“, jejich překlad nebo slova od nich odvozená“.
	Tuto připomínku obdobně vztahujeme k čl. I bodu 110, tj. k § 618 odst.1 písm. k) až n). 


Připomínky legislativně technické a formálního charakteru:

K čl. I bodu 1 – k poznámce pod čarou č. 2 zákona č. 240/2013 Sb.:
	Navrhujeme v novelizační větě slovo „věty“ nahradit slovem „větě“.

K čl. I bodu 3 – k § 11 odst. 5 zákona č. 240/2013 Sb.:
	Ze stylistických důvodů navrhujeme ve větě druhé slovo „kterou“ uvést ve tvaru „která“.

K čl. I bodu 7 – k § 15 odst. 4 zákona č. 240/2013 Sb.:
	Dáváme na zvážení, zda by nebylo vhodné upřesnit, že zpráva auditora má být České národní bance předložena do konce šestého kalendářního měsíce.

K čl. I bodu 35 – k nadpisu § 231 zákona č. 240/2013 Sb.:
	Navrhujeme uvést zrušovaná slova tučně, neboť se jedná o nadpis.

K čl. I bodu 58 – k § 432a odst. 5 zákona č. 240/2013 Sb.:
	Slovo „které“ navrhujeme uvést ve tvaru „která“.

K čl. I bodu 58 – k § 432c odst. 1 zákona č. 240/2013 Sb.:
	Doporučujeme pro nadbytečnost vypustit čárku před slovem „povolení“.

K čl. I bodu 80 – k části třinácté zákona č. 240/2013 Sb.:
	Navrhujeme v novelizační větě slovo „se“ přesunout před výraz „slova“.

K čl. I bodu 82 – k § 516 odst. 1 zákona č. 240/2013 Sb.:
	Slova „úvodní části ustanovení“ doporučujeme přemístit až za text „§ 516 odst. 1“.

K čl. I bodu 86 – k § 532 odst. 1 zákona č. 240/2013 Sb.:
	Navrhujeme text „§ 479, 480,481, 482“ nahradit slovy „§ 479 až 482“.
























Osoba pověřená k vypořádání připomínek:
Mgr. Klára Štěpánková, e-mail: klara.stepankova@mvcr.cz, tel.: 974 817 330

